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O tomto dokumentu Nivector FTI26

1 O tomto dokumentu

1.1 Uéel dokumentu

Tento navod k obsluze obsahuje veskeré informace, jeZ jsou potfebné v riznych fazich
Zivotniho cyklu zafizeni: od identifikace produktu, vstupni pfejimky a skladovani pfes
montdaZ, pfipojeni, provoz a uvedeni do provozu aZ po odstrarfiovani potiZi, udrZbu

a likvidaci.

1.2 Pouzité symboly

1.2.1  Bezpecnostni symboly

Symbol Vyznam

__ | NEBEZPECI!
YINN2=F4Sdl] | Tento symbol upozoriiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete,

bude to mit za nasledek vazné nebo smrtelné zranéni.

____ | VAROVANI!
A\ VAROVANI Tento symbol upozorfiuje na nebezpe¢nou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete,
muzZe to mit za nasledek vazné nebo smrtelné zranéni.

_ | UPOZORNENI!
A\ UPOZORNENI | Tento symbol upozorfiuje na nebezpeénou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete,
bude to mit za nasledek mensi nebo stfedni zranéni.

| PoZNAMKA!
OZNAMENI Tento symbol obsahuje informace o postupech a dalgich skute¢nostech, které nevedou
ke zranéni osob.

1.3 Elektrické symboly

Symbol | Vyznam

] Zemnéni
— Zemnici svorka, ktera je s ohledem na bezpec¢nost pracovnika obsluhy pfipojena na zemnici systém.

@ Ochranné zemnéni
Svorka, ktera musi byt pfipojena k zemi pfed provedenim jakéhokoli dalSiho pfipojeni.

1.4 Symboly pro urcité typy informaci

Symbol Vyznam

Uprednostiiované
Procedury, postupy a kroky, které jsou upfednostiiované.

Povolené
Procedury, postupy a kroky, které jsou povolené.

Zakazané
Procedury, postupy a kroky, které jsou zakazané.

Tip
Nabizi doplfiujici informace.

Odkaz na stranku

(AN~ I XIS

Rada kroku

=
N
w
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O tomto dokumentu

Symbol Vyznam

Ly Vysledek urcitého kroku
@ Vizudlni kontrola

1.5 Symboly pro grafiku

Symbol Vyznam
1,2,3,.. Cisla pozic
A B,C, ... Pohledy

1.6 Dokumentace

ﬂ Prehled rozsahu pfislusné Technické dokumentace najdete v nasledujicim:

Endress+Hauser

s W@M Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): Zadejte sériové ¢islo

z vyrobniho §titku

® Provozni aplikace Endress+Hauser: Zadejte sériové ¢islo z vyrobniho Stitku nebo
naskenujte 2D maticovy kod (QR kod) na vyrobnim Stitku

Dokumentace

Ucel a obsah dokumentu

Technické informace
TIO1384F

Tento dokument obsahuje veSkeré technické udaje o pfistroji a podava pre-
hled o prislusenstvi, které je mozno si objednat.

Dopliujici dokumentace

TIO0426F
SD01622P
SD0O0356F

Adaptér pro ptivareni, procesni adaptér a pfiruby (pfehled)
Adaptér pro privateni G 1", G %" (navod k montazi)
Ventilovy konektor (navod k instalaci)

Bezpecnostni pokyny, schvéleni

XAO01734F
Objednaci koéd 10, varianty BO,
GO, 10

XA01821F
Objednaci koéd 10, varianta CO

ATEX II 1/3D Ex ta/tc IIIC T100 °C Da/Dc
EAC Ex ta/tc IIIC T100 °C Da/Dc X
IECEx Ex ta/tc IIIC T100 °C Da/Dc

Ex ta/tc IIIC T105 °C Da/Dc
Zone 20/22, AEx ta/tc IIIC T105 °C Da/Dc
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Zakladni bezpecénostni pokyny Nivector FTI26

2 Zakladni bezpecnostni pokyny

2.1 PoZzadavky na personal

Pracovnici provadéjici instalaci, uvddéni do provozu, diagnostiku a udrZzbu musi spliiovat

nasledujici poZadavky:

» Vyskoleni a kvalifikovani odbornici musi mit pro tuto konkrétni funkci a kol
odpovidajici vzdélani.

» Musi mit povéfeni vlastnika/provozovatele zavodu.

Musi byt obezndmeni s narodnimi pfedpisy.

» Pred zahdjenim préce si pfectete pokyny uvedené v ndvodu k pouZiti, dopliikové
dokumentaci i na certifikatech (podle aplikace) a ujistéte se, Ze jim rozumite.

» Ridte se pokyny a dodrZujte zdkladni podminky.

v

Pracovnici obsluhy musi splfiovat nasledujici poZadavky:

» Musi byt pouceni a povéfeni podle pozadavkil pro dany tkol vlastnikem/
provozovatelem zavodu.

» Musi dodrzovat pokyny v tomto navodu.

2.2 Urceny zpusob pouZiti

Meéfici zafizeni popsané v tomto navodu k pouZiti se smi pouZivat jen jako limitni hladinovy

spinac pro praskové a jemnozrnné sypké materialy. Nespravné pouZivani miize

pfedstavovat riziko nebezpeci. Aby bylo zaruceno, Ze méfici pfistroj zlistane v dokonalém

stavu béhem doby provozu, musi byt splnény nasledujici podminky:

= Mé&Fici zafizeni se smi pouZit pouze pro média, vli¢i nimZ jeho materidly smacené béhem
procesu maji odpovidajici odolnost.

= Nesmi se prekrodit pfislusné limitni hodnoty, viz TI01384F/00/EN.

2.2.1  Nespravné pouziti

Vyrobce neni zodpovédny za Skody zplisobené nespravnym nebo nepovolenym
pouzivanim.

Dalsi nebezpeci

Vzhledem k pfenosu tepla z procesu miZe teplota hlavice s elektronikou a teplota sestav

uloZenych v této hlavici stoupnout béhem provozu az na 80 °C (176 °F).

A\ UPOZORNENI

Horké povrchy

Nebezpedi popaleni pfi kontaktu s povrchem!

» V pripadé, Ze teploty tekutin budou vy3si, zajistéte ochranu proti dotyku, aby nemohlo
dojit k popaleni.

2.3 Bezpecnost na pracovisti

P1i préaci na zafizeni a s nim:

» PouZivejte poZadované osobni ochranné pomucky podle federdlnich/narodnich
predpisi.

6 Endress+Hauser
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Zakladni bezpecnostni pokyny
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2.4 Bezpecnost provozu

A\ UPOZORNENI

Nebezpedi zranéni!

» Za bezproblémovy provoz zafizeni je zodpovédny provozovatel.

» PouZivejte vyhradné zafizeni, které je v dokonalém technickém stavu, nevykazuje Zadné
zavady a funguje bezchybné.

» Zafizeni se musi provozovat s tavnou pojistkou 500 mA (pomald), ktera je vhodnd pro
proud DC podle normy I[EC 60127-2.

Upravy na zafizeni

Neopravnéné upravy zafizeni jsou nepfipustné a mohou vést k nepfedvidatelnému

nebezpedi:

» Pokud bude prfesto nutné provést upravy, vyZadejte si konzultace u spole¢nosti Endress
+Hauser.

Opravy

Pro zaruceni provozni bezpec¢nosti a spolehlivosti:

» Opravy zafizeni provadéjte, pouze pokud budou vyslovné povoleny.

» DodrZujte federalni/nérodni pfedpisy tykajici se oprav elektrickych zafizeni.
» PouZivejte pouze originédlni ndhradni dily a pfisluSenstvi Endress+Hauser.

2.5 Bezpecnost vyrobku

Tento méfici pfistroj je navrZen v souladu s osvéd¢enym technickym postupem tak, aby
spliioval nejnovéjsi bezpecnostni poZadavky, byl otestovan a odeslan z vyroby ve stavu, ve
kterém je schopny bezpecné pracovat.

Spliiuje vSeobecné bezpecfnostni normy a zakonné pozadavky. Také vyhovuje smérnicim ES
uvedenym v CE prohlaSeni o shodé pro dané zafizeni. Endress+Hauser potvrzuje tuto
skutecénost opatfenim zafizeni znackou CE.

2.6 Zabezpeceni IT

Nase zaruka plati pouze v ptipadé, Ze se zafizeni nainstaluje a pouZiva tak, jak je popséno
v ndvodu k obsluze. Pfistroj je vybaven zabezpecovacimi mechanismy na ochranu pfed
neumyslnymi zménami jeho nastaveni.

Sami provozovatelé musi zavést v souladu se svymi standardy zabezpeceni pfislu§na
opatfeni k zabezpeceni IT, ktera budou poskytovat dodate¢nou ochranu pro dané zatizeni
a souvisejici pfenos dat.



Popis vyrobku

Nivector FTI26

3 Popis vyrobku

Kapacitni limitni hladinovy spinac pro praskové a jemnozrnné sypké materialy; pro pouZiti

hlavné v nadobach pro sypké materidly, napf. v silech

3.1 Produktova struktura

1 Produktovd struktura spinace Nivector FTI26, pfipojeni a kryty hlavic jsou volitelné

1 Ventilovy konektor

2 Konektor M12

3 Ochranny kryt (pro prostiedi s nebezpecim vybuchu) > B 21

4 Plastovy kryt hlavice s kontrolkou LED pro ventilovy konektor, IP 65
5 Plastovy kryt hlavice s kontrolkou LED, IP 65/67

6  Kovovy kryt hlavice IP 66/68/69

7 Hlavice

8  Procesni pfipojeni G 1"

9  Senzor

10 Zemnici svorka (pro prostiedi s nebezpecim vybuchu)

Dopliikové a volitelné ptisluSenstvi, které je moZno objednat > B 21.

A0035860

Endress+Hauser
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4 Vstupni prejimka a identifikace vyrobku

4.1 Vstupni prejimka
= o

0]

/ |
\@

A0016051

Je objednaci kéd na dodacim listé (1) shodny s objednacim kédem na Stitku vyrobku (2)?

Je zboZi nepoSkozené?

©]
N

I H

A0035872

Odpovidaji idaje na typovém Stitku objednacim udajim na dodacim listé?

ﬂ Pokud néktera z podminek neni splnéna, obratte se na prodejni centrum.

4.2 Identifikace vyrobku

MEé¥ici zafizeni 1ze identifikovat nasledujicimi zptsoby:

= Udaje na stitku

= Objednaci kod s rozepsanim jednotlivych poloZek zarizeni na dodacim listu

= Vyrobni ¢islo ze §titkd napiSte do W@MDevice Viewer
(www.endress.com/deviceviewer): Zobrazi se vSechny informace o méficim zatizeni

Vyrobni ¢islo na Stitku lze pouZit rovnéZ k ziskani prehledu o technické dokumentaci
dodané spole¢né se zatizenim prostfednictvim néstroje W@MDevice Viewer
(www.endress.com/deviceviewer)

4.2.1  Adresa vyrobce

Endress+Hauser SE+Co. KG
Hauptstrafie 1
79689 Maulburg, Némecko

Adresa vyrobniho zavodu: Viz typovy Stitek.
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4.2.2  Typovy Stitek
1
2
3
Order code:
Ser. no.:
Ext. ord. cd.: @\— 6
7
S 9
10
11
CEm
7405 12
Q I0-Link &
13
EAC Ex taftc llIC
TOOCoADK
TAG:
14
A-T 3[R
17 oo 16

A0036631

Lo SsWN e

O N ey S R
NoUuREWwWN RO

Logo spole¢nosti

Nazev pristroje

Adresa vyrobce

Objednaci kéd

Vyrobni ¢islo

Znaceni pro provedeni testu magnetem
Rozsifeny objednaci kéd

Napajeci napéti

Vystupni signal

Procesni teplota a teplota okoli

Procesni tlak

Certifika¢ni symboly, komunikace (volitelné)
Stupen ochrany: napf. IP, NEMA
Identifikace mista méfeni (volitelné)

Datum vyroby (rok, mésic)

Maticovy datovy kéd s vyrobnim ¢islem E+H
Cislo dokumentu navodu k obsluze (BA), bez-
pecnostni pfedpisy (XA)

ﬂ Testovaci magnet je soucasti rozsahu dodavky. Je mozZno ho z dodavky zrusit.

4.3

4.3.1

Skladovani a preprava

Podminky pro skladovani

= Pfipustné teploty pro skladovani: =25 ... +85 °C (=13 ... +185 °F)
= PouZivejte pivodni obal.

4.3.2 Preprava

Pristroj pfepravte na misto méteni v ptivodnim obalu.

Endress+Hauser
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5 Instalace

5.1 Podminky pro instalaci
Boc¢ni montaZ do nadoby pro sypké materidly, napf. do sila

Do limitniho hladinového spinace je mozno pfimo pfipojit miniaturni relé, solenoidovy
ventil nebo programovatelny logicky automat (PLC).

2 Pfiklady pouziti

1 Prevence proti pfeplnéni nebo snimdni horni hladiny (MAX)
2 Ochrana proti béhu naprdzdno nebo snimdni spodni hladiny (MIN)

5.2 Montaz mériciho zarizeni

5.2.1  Potfebné nastroje

= Kli¢ otevieny plochy AF32
- Pfi Sroubovani otacejte pouze Sroubem s Sestihrannou hlavou.
- Utahovaci moment: 5 ... 12 Nm (3,7 ... 8,9 1bf ft)

= Télo senzoru musi zasahovat do vnittku sila > 20 mm (0,79 in) (v pfipadé instalace
prostfednictvim adaptéru pro pfivateni 20 mm (0,79 in))

= Tloustka stény sila musi byt <35 mm (1,38 in), v pfipadé ptivatovaciho hrdla G 1" <
50 mm (1,97 in)

5.2.2  Priklady instalace

A0035880

Y G1

- f \BT
>20 (0.8)

3 Standardni montdz s adaptérem s vnéjsim zavitem G 1"

A0035881

11
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7| G 1“

220 (0.8)

4 Adaptér s vnitinim zdvitem G 1" se pouzije tam, kde se na sténé sila tvori ndnosy

A0036360

G1'
T
/ ‘ >20 (0.8)

5 Matice pro upevneéni do otvoru sila, které je mozno objednat jako pfislusenstvi > B 21

A0036359

N G l"

-

T
|
|

- 1

14 (0.55)

6 Instalace pomoci privarovactho ndstavce, ktery je mozno objednat jako prisluSenstvi > B 21

A0036362

7 Instalace pomoci spojky TriClamp, kterou je mozno objednat jako prislusenstvi > B 21, napt. pri
pfipojeni NA-connect, které si dodd sdm provozovatel

Instalace s chranicem

= Chranic slouzi k ochrané limitniho hladinového spinace proti po$kozeni obzvlast
abrazivnim nebo hrubym materidlem

= Zamezuje uniku materialu ze sila pfi demontaZi a funkénim testu spinace

A0036363

G 1%"

>20 (0.8)

8 Instalace s chrdnicem, ktery je mozno objednat jako prislusenstvi > B 21

ﬂ U kovovych i nekovovych nddob se fidte pokyny ohledné elektromagnetické
kompatibility, viz dokument Technické informace TI0O1384F.

A0036361

Endress+Hauser



Nivector FTI26 Elektrické pripojeni

5.2.3  Ochranny kryt pro prostiedi s nebezpecim vybuchu

A VAROVANI

Poskozeni zafizeni vlivem narazu.
» Ochranny kryt musi byt pfipevnén dfive, nezZ se zafizeni uvede do provozu.

v

a uI‘B:

A0035999

A Vyobrazeni se zemnici svorkou

Je moZno také objednat jako pfisludenstvi > B 21

A0036433

9 Instalace s ochrannym krytem, ktery je v rozsahu doddvky pro prostiedi s nebezpecim vybuchu, nebo ktery
je téZ mozno objednat jako prislusenstvi > B 21

5.3 Kontrola po provedené instalaci

Je zafizeni neposkozeno (vizualni kontrola)?

Je zatizeni odpovidajicim zplisobem chranéno pred vlhkosti a pfimym slune¢nim zétenim?

Je zafizeni fadné zajisténo?

0o ojo|lo

V piipadé pouziti v prostiedi s nebezpe¢im vybuchu: je nasazen ochranny kryt?

6 Elektrické pripojeni

6.1 Podminky pripojeni

Meéfici zafizeni muZe pracovat ve dvou provoznich reZimech:

Endress+Hauser 13
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= Detekce maximalni limitni hladiny (MAX): napt. kviili ochrané proti pfeplnéni
Elektricky spinac v zafizeni zlistava zavieny, dokud senzor jesté neni pokryty médiem.

# Detekce minimdlni limitni hladiny (MIN): napf. kvtli ochrané proti béhu naprazdno
Elektricky spinac v zafizeni zlistava zavieny, dokud je senzor pokryty médiem.

Vybérem provozniho reZimu bud MAX nebo MIN se zajisti, Ze zafizeni bezpe¢né sepne

i v pfipadé alarmového stavu, napf. pfi pferuseni napajeni. Elektronicky spinac otevira (=
sepne) v piipadé dosazeni limitni hladiny, pfi zdvadach nebo pfi vypadku napéjeni (princip
akce pfi stavu bez proudu).

6.2 Pripojeni méficiho pristroje

» Napajeci napétije 12 ... 30 V. DC

= Podle [EC/EN 61010 musi byt s méficim zatizenim pouzivan vhodny elektricky jisti¢.

= 7Zdroj napéti: bezpecné malé napéti nebo obvod tfidy 2 (Severni Amerika).

= Zatizeni se musi provozovat s tavnou pojistkou 500 mA (pomald), kterd je vhodna pro
proud DC podle IEC 60127-2.

= Na zakladé vyhodnoceni vystupt spinace méfici zatizeni pracuje bud' v rezimu MAX,
nebo v reZimu MIN.

6.2.1 Sledovani funkce

Pfi vyhodnocovani dvou kanall je mozné vedle sledovani hladiny provadét rovnéz
sledovani funkce senzoru.

Pokud jsou zapojeny oba vystupy, pak vystupy MIN a MAX zaujmou pfi neru§eném
provozu opacné stavy (neekvivalence). V ptipadé alarmového stavu nebo pti preruseni
kabelu se oba vystupy ocitnou bez napéti.

S - . . Zluta LED Cervena
Pripojeni pro sledovani funkce pomoci operace neekvivalence o) LED (rd)
012 ‘
Senzor je pokryty 2SS o
G1 .4
1.2
Senzor je volny o ()
Jo.5A &1
12 |
L+ Porucha . -
1 74
Pouzité  Popis
symboly  LED sviti
fed LED nesviti
° porucha nebo vystraha
4L externi zatéz
K1/K2
6.2.2  Konektor M12
Elektrické pripojeni Pracovni reZim
Konektor M12 MIN

S

Endress+Hauser



Nivector FTI26 Elektrické pripojeni

Elektrické pripojeni Pracovni rezim
1l :2e U1l 4 e
O 1L 2% G1 .4 ¥

Pouzité  Popis
symboly  Zluta LED (ye) sviti

e Zlutd LED (ye) nesviti
° externi zatéz
K

6.2.3  Ventilovy konektor

V zavislosti na obsazeni konektoru nebo podle zapojeni vodi¢t kabelu pracuje zatizeni bud
v provoznim rezimu MAX, nebo v provoznim reZimu MIN.

Elektrické pripojeni Pracovni rezim

Ventilovy konektor MAX MIN

A0022900 Q M O
O3 2
Pouzité Popis
symboly  Zlutd LED (ye) nesviti
D zluta LED (ye) sviti
g externi zatéz
K

6.2.4  Kontrola po pripojeni

Jsou zafizeni a kabel neposkozené (vizualni kontrola)?

Odpovidaji kabely danym poZadavkim?

Nejsou nainstalované kabely mechanicky pfili§ namahany?

Jsou kabelové prichodky namontované a fadné utazené?

Souhlasi napajeci napéti s jeho specifikaci na typovém §titku?

O 0|jojol0|0O

V pripadé, Ze je pfivedeno napéjeci napéti, sviti zelena kontrolka LED?

Endress+Hauser 15
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7 Uvedeni do provozu

7.1 Kontrola funkci

Pfed uvedenim meéficiho mista do provozu se pfesvédcte, Ze byla provedena kontrola po
montaZi a kontrola po pfipojeni:

= Seznam bod1l ,Kontrola po montazi“-> 13
= Seznam bod1l ,Kontrola po pfipojeni“-> 15

7.2 Uvedeni do provozu prostfednictvim ovladaciho
menu

= Zafizeni je jiZ z vyroby nakonfigurovano tak, Ze je moZno ho pouzit pro vétSinu aplikaci,
aniz by bylo potfeba pfestavovani. Elektricky limitni spinac zafizeni je z vyroby nastaven
na ¢astice o velikosti @ < 10 mm a na relativni dielektrickou konstantu €, > 1,6.
V zavislosti na objednané varianté je zafizeni nakonfigurovano na typ instalace bud'
s chranicem, nebo bez chrénice s pojistnymi maticemi (tato instalace se provadi ve vSech
pfipadech montaZe do kovové nadrZe). Specifické nastaveni na pfani zdkaznika (prazdna
nebo plna justace) se doporucuje pro jiné typy instalace (napf. pro instalace do
plastovych nadob, prostfednictvim navatovacich adaptéri).
= U aplikaci, které jsou zvlast citlivé na spinani, je mozno vykon méfeni nastavit dle pfani
zdkaznika. Nastaveni se doporucuje provadét tam,
- kde médium je citlivé (< 1,6 DC)
- kde jsou riizné druhy instalace
- v procesech, kde se vyskytuji velké rozdily teplot a kde je potfeba uvaZovat se zavislosti
na teploté média. Tyto rozdily je moZno eliminovat provedenim nové prazdné a plné
kalibrace.

7.3 Svételné signaly (kontrolky LED)

B
p—
377
AD035963
10  Poloha kontrolek LED na krytu hlavice
A Kryt hlavice s konektorem M12, plast
B Kryt hlavice s ventilovym konektorem
Polozka |LED Popis funkce
1 Zelena LED (gn) Sviti: méfFici zafizeni je pfipraveno k provozu
Konektor M12:
2 Zluta LED (ye) LED 2a
Aktivni jen pfi pfipojeni pfes komunikaci I0-Link.

Endress+Hauser
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PoloZka |LED Popis funkce

LED 2b zobrazeni stavu senzoru
Senzor je pokryty médiem.
Ventilovy konektor: indikuje status spinace
Rezim MAX (ochrana proti pfeplnéni): senzor neni pokryt médiem
Rezim MIN (ochrana proti béhu naprazdno): senzor je pokryt médiem

Cervena LED (rd) | Vystraha / pozadavek na tidrzbu

3 blikd: chyba napravitelna, napt. neplatna kalibrace

Porucha / zavada zafizeni
sviti: chyba nenapravitelnd, napf. chyba elektroniky

ﬂ Na kovovém krytu hlavice (IP 69) neni signalizace prostfednictvim kontrolek LED.
Pokud je to potieba, pfipojovaci kabel s konektorem M12 a kontrolkami LED je mozno
objednat jako pfislusenstvi. U tohoto kabelu neni ¢ervend kontrolka LED. Viz
»prisluSenstvi®.

7.4

Funkce kontrolek LED

ﬂ Je moZné jakékoli nastaveni spinanych vystupd.

Pracovni rezZim MAX MIN
volny pokryty volny pokryty vystraha porucha
O o- O O o- o O
1 ‘
[ ] ([ ]
@ i - i °
2 —
® O O O e O o SlE e e U
o~ O o Sl o- O O O
3 ‘
[ ] ([ ]
Kontrolka LED Barvy kontrolek LED Symboly/popis
1 Konektor M12 na plastovém krytu hlavice gn zelena @® nesviti
2 Konektor M12 obsahujici kontrolky LED ye Zluta - sviti
3 Ventilovy konektor rd Cervena #-  blika
L porucha/vystraha
—  Zadny signal
7.5 Prace s testovacim magnetem

7.5.1
Predpoklad: senzor je pokryt médiem

PIna justace

1. PridrZte testovaci magnet proti znacce na hlavici.

17
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Do zafizeni pfivedte provozni napéti.
Zelena a Cervena kontrolka LED zac¢nou blikat o frekvenci 1,5 Hz.
Po 5 sekundéch kontrolky LED prestanou blikat.

Testovaci magnet odejméte.
t~ PIna justace je ukonéena a spinaci meze jsou nastaveny odpovidajicim zptisobem.

Ul e W

Testovaci magnet musi byt odejmut v rozmezi 5 az 10 sekund. PIna justace nebyla
provedena, pokud byl magnet odejmut mimo toto ¢asové rozmezi.

1.5Hz
rd/gn
8- -
| | t/s
r \ J
0 5 A

AD036912

A Pro ukonceni plné justace odejméte nyni magnet.

7.5.2  Prazdna justace

Predpoklad: senzor je volny

PridrZte testovaci magnet proti znacce na hlavici

Do zafizen{ ptived'te provozni napéti

Zelena a Cervena kontrolka LED zac¢nou blikat o frekvenci 1,5 Hz

Po 5 sekundach kontrolky LED prestanou blikat

Po 10 sekundach za¢nou zelend a cervena kontrolka LED blikat o frekvenci 3 Hz
Po 20 sekundach kontrolky LED pfestanou blikat

S B B B B B

Testovaci magnet odejméte.

t~ Prazdna justace je ukoncena a spinaci meze jsou nastaveny odpovidajicim
zpusobem.

ﬂ Testovaci magnet musi byt odejmut v rozmezi 20 aZ 25 sekund. Prazdné justace
nebyla provedena, pokud byl magnet odejmut mimo toto ¢asové rozmezi.

1.5Hz 3Hz
rd/gn rd/gn
¥ % ¥ 6
= 1 L 1 "l t/S
r AN v —
0 5 p 10 20

AD036913

A Pro ukonceni plné justace odejméte nyni magnet.
B Pro ukonceni prdzdné justace odejméte nyni magnet.

7.5.3 Resetovani na tovarni nastaveni

Pokud testovaci magnet pfidrZite proti znaceni po dobu > 30 sekund, meze spinani se
pfenastavi na tovarni nastaveni. Davejte si pozor na ¢as a na frekvence blikani!

ﬂ Pokud je spinaci mez pro konkrétni médium aktivni, zelena kontrolka LED bude blikat
po dobu 5 sekund od okamZiku, kdy bylo pfivedeno provozni napéti.

Endress+Hauser
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1.5Hz 3Hz 1.5Hz
rd/gn rd/gn rd/gn
% 6 % 0 % 0
— 1 L 1 il J 4 t/s
0 5 5 10 20 g 25 30 ¢

A0036914

Pro ukonceni plné justace odejméte nyni magnet.
Pro ukonéeni prdzdné justace odejméte nyni magnet.
Pro resetovdni na tovdrni nastaveni odejméte nyni magnet.

O w >

7.5.4 Test funkcénosti

Provedte test funkce v pribéhu provozu zafizeni.

» PridrZte testovaci magnet proti znacce na hlavici na dobu alesponi 2 sekundy.
L= Aktudlni stav spinace se zméni a Zlutd kontrolka LED zméni svijj stav. KdyZ se
magnet vzdali, zafizeni pfejde do aktudlniho stavu sepnuti.

Pokud se testovaci magnet ptfidrZi proti znacce na dobu delsi neZ 30 sekund, ¢ervenad LED
bude blikat: Zafizeni automaticky obnovi stavajici stav spinace.

ﬂ Testovaci magnet je soucasti rozsahu dodavky. Volitelné je moZno ho z dodavky zrusit.

Order code:
Ext. ord. cd.:

A0035882

11  Poloha pro testovaci magnet na $titku na hlavici
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8 Diagnostika, vyhledavani a odstranovani
zavad

8.1
LED

Kontrolka LED na krytu hlavice

Informace o diagnostice prostrednictvim kontrolek

Chybova funkce

Mozna pficina

Napravné opatfeni

Zelena kontrolka LED
nesviti

Neni pfivedeno napajeni

Zkontrolujte konektor, kabel a pfivod
proudu.

Cervena kontrolka LED
Blika

PretiZeni nebo zkrat v zatéZovacim obvodu

s QOdstrante zkrat.
= SniZte maximalni zatéZovaci proud
pod 200 mA.

Teplota okolniho prostfedi je mimo uréené
meze

Provozujte méfici zafizeni ve specifiko-
vaném teplotnim rozsahu.

Chyba kalibrace

Kalibraci resetujte a provedte ji znovu.

Testovaci magnet jste drZeli proti znaceni
prili§ dlouho

Zopakujte funkéni test.

Zafizeni neni spravné zapojené

Vyjméte konektor a zkontrolujte zapo-
jeni.

Simulace je aktivni

Deaktivujte simulaci.

Cervena kontrolka LED
sviti

Interni chyba senzoru

Zafizeni vyménte.

Kontrolky LED na konektoru M12 je mozZno priobjednat jako prislusenstvi

Chybova funkce

Mozna pric¢ina

Preventivni opatfeni

Zelena kontrolka LED
nesviti

Neni napajeni

Zkontrolujte konektor, kabel a pfivod proudu.

Zlutéa kontrolka LED
obé sviti /
nesviti

Interni chyba senzoru
Zkrat v zatéZovacim obvodu

= Zkontrolujte kabel.
s Zafizeni vyménte.

20
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9 Udrzba

Na zafizeni neni potfeba provadét Zadnou zvlastni udrzbu.

9.1 CiSténi
V ptipadé potieby senzor vycistéte. Cisténi je téZ mozno provadét béhem instalace. Pfitom
se musi davat pozor, aby se pfi tomto procesu senzor neposkodil.

10 Opravy

10.1 VSeobecné poznamky

Nepfedpoklada se, Ze by se na tomto méficim zafizeni mélo néco opravovat.

10.2 Nahradni dily

Pro toto méfici zafizeni se nedodavaji Zadné nahradni dily.

10.3  Zpétné zasilani

Meéfici zafizeni se musi vratit vyrobci, pokud potfebuje provést opravu nebo tovarni
kalibraci nebo pokud bylo objednano nebo dodano chybné méfici zafizeni. Pravni pfedpisy
vyZaduji, aby spole¢nost Endress+Hauser jakoZto spolec¢nost s certifikaci ISO dodrZovala pfi
manipulaci s produkty, které jsou v kontaktu s médii, urcité postupy.

Aby se zarucilo bezpecné, rychlé a profesionalni vraceni zafizeni k vyrobci, seznamte se
s postupem a podminkami pro vraceni zafizeni, jeZ jsou uvedeny na internetovych
strankach spolecnosti Endress+Hauser na adrese
http://www.endress.com/support/return-material .

10.4 Likvidace

Budete-li zafizeni likvidovat, tfidte a recyklujte ¢asti zatizen{ podle materidluy, z jakého jsou
vyrobeny.

11 Prislusenstvi

= Prislusenstvi je mozZno si objednat spolecné se zafizenim (volitelné polozky), nebo
dodatecné zvlast.

= S adaptéry se dodava osvédceni o zkousce podle 3.1 EN 10204. Vice informaci
k procesnim adaptériim a navafovacim adaptértim je uvedeno v dopliikové dokumentaci
> BS.

21
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11.1

Adaptér

= Adaptéry jsou vhodné pro hygienicka prostfedi i pro prostfedi s nebezpe¢im vybuchu
= Material: 316L (1.4404), tésnéni: EPDM 70
= Hmotnost: 265 g (9,347 unci)

= Objednaci ¢islo Tri-Clamp 2" 71395793
= Objednaci ¢islo navatovaciho adaptéru G 1": 71395797

A

41 (1.61)

58.6 (2.31)

| 64 (2.52) |

A1 (1.61)

58.6 (2.31)

Y
60 (2.36) |

A Tri-Clamp 2", objednaci kéd 620, varianta RI
B Navarovaci adaptér G 1", objednaci kéd 620, varianta Pl

AD036229

11.2 Chranic G1v%", R1%.", NPT 112"
G1v2" R1v" NPT 12"

Material PBT-GF PBT-GF PBT-GF
Hmotnost 74 g (2,610 unci) 71 g (2,504 unci) 71 g (2,504 unci)
Objednaci ¢&islo 71395785 71395862 71416936
Objednaci kod 620, PA PB PC
varianta:

A B

=146 : 746
Y

S Le==leT 23

S i Rl S Al

Q@ v Q. ral

B = K

RS s S

Y @ Y
Sl 8374, 3|, 237.4|,
(1.47) (1.47)
A0035938

A G1¥%"

B R1%' NPT1%'"

11.3
= Material: PA

Pojistna matice

= Objednaci ¢islo: 71395801

Endress+Hauser
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11.4 Ochranny kryt

s Material: PC
= Objednaci ¢islo: 71395803

A0036041

11.5 Testovaci magnet

Objednaci ¢islo: 71267011

11.6 Zastrény konektor, pripojovaci adaptér

A0036434

Oznaceni

Objednaci cislo

Varianta !

Kabel, zastrény konektor
v jednotkach mm (in)

gn

yel

ye 2

27.5
(1.08)

240
(1.57)

Priklad: M12 s kontrolkami LED

M12 IP 69 s kontrolkami LED

= Ohyb 90°, na jednom konci
zakonceno

5 m (16 ft) kabel PVC (oranZovy)
Télo: PVC (prihledné)

= Prevletna matice 316L

52018763

M12 IP 69 bez kontrolek LED

= Ohyb 90°, na jednom konci
zakonceno

= 5m (16 ft) kabel PVC (oranzovy)

= Télo: PVC (oranZove)

= Prevletna matice 316L (1.4435)

52024216

RwW

M12 IP 67 bez kontrolek LED
= Ohyb 90°

= 5m (16 ft)kabel PVC (Sedy)
= Pfevle¢na matice Cu Sn/Ni
= Télo: PUR (modré)

52010285

Endress+Hauser
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Oznaceni Objednaci ¢islo | Varianta L)

M12 IP 67 bez kontrolek LED
S = Pfimé pfipojeni ke konektoru
%

M12 s ukoncenim 52006263 R1

@Q
o ' )
— L = Prevlecna matice Cu Sn/Ni

220

~— ~52.5(2.07) = Télo: PBT

Barvy vodi¢l konektoru M12: 1 = BN (brown = hnéda), 2 = WT (white = bild), 3 = BU (blue = modrd), 4 = BK
(black = ¢erna)

1) Objednaci ¢islo najdete v Produktovém konfiguratoru
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